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Rem700 Diamond - Left - No bolt release - Straight Flat (PVD
Black)

Material Details

Housing: 7075 Aluminum (anodized)

. Key Components: 440C Stainless Steel
. PVD Black - PVD stands for Physical Vapour Deposition. It is a hard and

durable coating that is applied to external stainless components to give them

a clean black color. NO IMAGI
Description AVAILABLE

The first Rem 700 Diamond Trigger was shown at the 2017 NRA Show. Since
then TriggerTech has worked with the K&M Shooting Team and several
leading R700 Clone action manufacturers the refine the product. The diamond
will make you aware of the creep that exists in other triggers. Due to the
exceptionally crisp break, most shooters report the pull weights feeling
significantly lighter than a friction based trigger of the same measured weight.
Five of the critical Diamond components are assembled as matched set to
enable a true zero-creep break, extremely short overtravel and offers
outstanding reliability, even in the harshest environments. Frictionless Release
Technology™, along with hardened 440C stainless steel internal components
ensure corrosion resistance and an extended service life. As Frictionless
Release Technology™ does not rely on coating, polishing or lubricating the
key engagement surfaces, trigger pulls will be more consistent from shot to
shot and after thousands of shots more than you ever thought possible.

Attributes

o Name: TRIGGERTECH Rem700 Diamond - Left - No bolt release - Straight Flat (PVD Black)
o Manufacturer: TRIGGERTECH
o Product no.: EU2010031

o Mfr. No.: R7L-SRB-02-TNF

o Make: Remington

o Model: 700

o Style: Adjustable

o Delivery weight: 0.14kg

o Shipping height: 38mm

o Shipping width: 102mm

o Shipping length: 140mm

o UPC: 885768000772
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Sicherheitshinweise fur den TRIGGERTECH
REM700 DIAMOND LEFT NO BOLT RELEASE

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des TRIGGERTECH REM700 DIAMOND LEFT NO BOLT RELEASE. Dieser
Abzug wurde entwickelt, um lhnen eine hervorragende Leistung und Zuverlassigkeit zu bieten. Es ist wichtig,
dass Sie die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen sorgfaltig lesen und befolgen, um eine sichere
Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgen, um Verletzungen zu
vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Produkts, um sicherzustellen, dass es keine sichtbaren
Schaden aufweist.

Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety Gate Plattform.

[¢]

o

[¢]

[¢]

[¢]

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

o Verwenden Sie den Abzug nur mit kompatiblen Waffen.

Achten Sie darauf, dass die Waffe immer in einem sicheren Zustand ist, wenn Sie den Abzug installieren
oder warten.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Feuchtigkeit und extremen Temperaturen, um Korrosion zu verhindern.
Verwenden Sie keine scharfen Gegenstande, um den Abzug zu reinigen oder zu justieren.

Lassen Sie den Abzug nur von qualifiziertem Personal installieren oder warten.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

= Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
= |egen Sie alle bendtigten Werkzeuge bereit.

2. Installation

= Entfernen Sie den alten Abzug gemal den Anweisungen des Herstellers.
= |nstallieren Sie den TRIGGERTECH REM700 DIAMOND Abzug, indem Sie die Montageanleitung

befolgen.
= Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind und der Abzug sicher sitzt.

3. Nutzung

= Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung den Abzug auf ordnungsgemé&Be Funktion.

= F{lhren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Abzug wie vorgesehen reagiert.

= Achten Sie beim SchieBen auf lhre Umgebung und verwenden Sie immer eine geeignete
Schutzausristung.



Entsorgungsanweisungen

o Entsorgen Sie das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
o Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
o Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

o FUr Fragen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kénnen Sie die Sicherheit und die
Lebensdauer Ihres TRIGGERTECH REM700 DIAMOND LEFT NO BOLT RELEASE Abzugs maximieren. Vielen Dank,
dass Sie sich fur unser Produkt entschieden haben!



TRIGGERTECH REM700 DIAMOND LEFT NO BOLT
RELEASE TRIGGER SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the TRIGGERTECH REM700 DIAMOND LEFT NO BOLT RELEASE TRIGGER. This guide
provides essential safety information to ensure the safe use of your product in compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

o Product Safety: This trigger has been designed with safety in mind to minimize risks during use. Always
handle the product responsibly.

o Enhanced Recalls: In the event of a safety issue, recall notices will be provided, and remedies will be
available at no cost.

o Online Shopping: Ensure that any online purchases of this product are made from authorized retailers
that comply with safety regulations.

o Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of
minors.

o EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the EUbased contact point provided by the retailer.

o Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

o Always ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the trigger.

o Do not use the trigger with any incompatible firearm models.

o Regularly inspect the trigger for wear or damage. If any issues are found, cease use immediately.

o Ensure that all installation and adjustments are performed in a safe environment, away from
unauthorized individuals.

o Avoid exposing the trigger to extreme temperatures, moisture, or corrosive substances.

o Use only recommended tools for installation and adjustment to prevent damage to the trigger or firearm.

o Follow all applicable laws and regulations regarding firearm modifications in your jurisdiction.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

= Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
= Gather all necessary tools before starting the installation process.

2. Installation:

= Remove the existing trigger from the firearm according to the manufacturer's instructions.

= Carefully install the TRIGGERTECH REM700 DIAMOND trigger, ensuring it is securely fitted.

= Follow the specific adjustment procedures outlined in the product manual to achieve the desired
trigger pull weight and feel.

= After installation, doublecheck that all components are properly secured.

3. Usage:

= Before each use, verify the trigger’s functionality by performing a dry fire test in a safe
environment.
= Always maintain proper firearm handling practices when using the trigger.



= Regularly clean and maintain the trigger and surrounding components to ensure optimal
performance.

Disposal Instructions

o Dispose of the trigger in accordance with local regulations regarding electronic and mechanical waste.
o Do not dispose of the trigger in regular household waste.
o Contact local waste management authorities for information on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TRIGGERTECH REM700 DIAMOND trigger, please consult the
retailer from whom you purchased the product. They can provide additional information and support as needed.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy your TRIGGERTECH product responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el gatillo TRIGGERTECH REM700 DIAMOND LEFT NO BOLT RELEASE. Este producto ha sido
disefiado para ofrecer un rendimiento excepcional y una experiencia de tiro mejorada. Sin embargo, es
importante sequir las directrices de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona
informacién esencial sobre el uso y la seguridad del producto, cumpliendo con la Regulacién General de
Seguridad de Productos (GPSR) de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

[¢]

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

o Inspecciona el gatillo antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Utiliza el producto solo para el propdsito previsto.

Reporta cualquier producto peligroso o accidente a las autoridades competentes.

Consulta las actualizaciones de retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Identificacion de Peligros Potenciales:

= Peligro de descarga accidental: Mantén el arma descargada y verifica que no haya municién en la
cdmara antes de manipular el gatillo.

= Riesgo de mal funcionamiento: Asegurate de que el gatillo esté correctamente instalado y
ajustado.

o Instrucciones para Evitar Peligros:

= Nunca utilices el gatillo si notas alguna anomalia o dafio.
= No modifiques el gatillo ni sus componentes de ninguna manera.
= Usa siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.

o Advertencias Especificas por Edad o Audiencia:

» Este producto no estd destinado a ser utilizado por personas menores de 18 afios sin la supervisién
de un adulto responsable.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Gatillo:

= AsegUrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalacién.
= Retira el gatillo antiguo segun las instrucciones del fabricante del arma.
= |nstala el TRIGGERTECH REM700 DIAMOND siguiendo estas instrucciones:
e Coloca el gatillo en la accién del rifle.
¢ Asegurate de gue los componentes encajen correctamente.
¢ Aprieta los tornillos de manera uniforme, evitando el exceso de fuerza que pueda dafar el
gatillo.

2. Uso del Gatillo:

= Realiza un chequeo de seguridad antes de cada uso.



= Asegurate de que el entorno de tiro sea seguro y adecuado.
= Utiliza el gatillo de acuerdo con las especificaciones del fabricante y las mejores practicas de tiro.

Instrucciones de Eliminacion

o Elimina el producto de acuerdo con las normativas locales sobre residuos de productos de armas y

componentes de tiro.
o No tires el producto a la basura comun. Consulta con las autoridades locales para obtener informacion

sobre la eliminacién adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el producto o si tienes preguntas sobre su uso y seguridad, consulta el sitio
web del fabricante o contacta a su servicio de atencién al cliente.

Gracias por seguir estas directrices de seguridad. Tu seguridad y la de los demds es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour le Déclencheur
TRIGGERTECH REM700 DIAMOND GAUCHE SANS
LIBERATION DE BOLT

Introduction

Le déclencheur TRIGGERTECH REM700 DIAMOND est congu pour offrir une performance optimale et une
sécurité maximale. Ce guide de sécurité te fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation
siire et efficace de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

o Toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du déclencheur et des composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne modifie pas le déclencheur sans consulter un professionnel qualifié.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité du produit, consulte un expert.

o

[¢]

o

[¢]

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

[¢]

Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le déclencheur.

Ne jamais pointer I'arme vers soi ou vers autrui, méme lorsque I'arme est supposée étre déchargée.
Utilise des lunettes de protection lors de I'utilisation de I'arme.

Evite d'utiliser le déclencheur dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter son
fonctionnement.

Ne jamais utiliser le déclencheur avec des munitions endommagées ou inappropriées.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

o Installation :

Vérifie que I'arme est déchargée.

Retire le déclencheur d'origine de I'arme.

Installe le déclencheur TRIGGERTECH REM700 DIAMOND en suivant les instructions du fabricant.
Vérifie que tous les composants sont correctement fixés et sécurisés avant d'utiliser I'arme.

el A

o Utilisation :

1. Assuretoi que I'arme est en position sécurisée avant de tirer.
2. Applique une pression douce et constante sur la détente pour éviter les tirs accidentels.
3. Aprés chaque utilisation, nettoie le déclencheur et vérifie son état.

Instructions de Mise au Rebut

o Dispose des composants du déclencheur conformément aux réglementations locales sur les déchets
dangereux.

o Ne jette pas le déclencheur dans des poubelles ordinaires.

o Renseignetoi sur les points de collecte ou les programmes de recyclage pour les équipements de tir.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel qualifié ou
un représentant de la marque. Assuretoi d'avoir les informations sur le produit a portée de main pour faciliter
I'assistance.

Conclusion

Le respect des directives de sécurité est essentiel pour garantir une utilisation stre du déclencheur
TRIGGERTECH REM700 DIAMOND. En suivant ce guide, tu contribues a ta sécurité et a celle des autres. Pour
toute question ou préoccupation, n'hésite pas a demander de l'aide.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
TRIGGERTECH REM700 DIAMOND LEFT NO BOLT
RELEASE

Introduzione
Grazie per aver scelto il grilletto TRIGGERTECH REM700 DIAMOND. Questo prodotto & progettato per offrire

prestazioni eccezionali e sicurezza durante I'uso. E importante sequire attentamente le istruzioni di sicurezza
per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

[¢]

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il grilletto solo per I'uso previsto e seguendo le normative locali.

Controlla regolarmente il grilletto per eventuali segni di usura o danni.

Tieni il grilletto lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

o

[¢]

[¢]

o

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Non utilizzare il grilletto in condizioni di umidita o in ambienti estremi senza una protezione adeguata.
Evita di forzare il grilletto oltre il suo limite di progettazione.

Assicurati che il grilletto sia installato correttamente e che tutti i componenti siano in buone condizioni
prima dell'uso.

Non modificare il grilletto in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.
Utilizza sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante ['uso.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

o Installazione:

1. Assicurati che I'arma sia scarica e non in uso prima di iniziare l'installazione.
2. Segqui le istruzioni specifiche del produttore per I'installazione del grilletto.
3. Controlla che tutti i componenti siano fissati saldamente e che non ci siano parti allentate.

o Uso:

1. Prima di ogni utilizzo, verifica che il grilletto funzioni correttamente.
2. Utilizza il grilletto in un ambiente controllato e sicuro.
3. Segui sempre le procedure di sicurezza standard quando si maneggia I'arma.

Istruzioni per il Disposizione
o Quando il grilletto non & piu utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo sicuro.
o Sequi le normative locali per lo smaltimento di prodotti di questo tipo.

o Non gettare il grilletto nella spazzatura comune; considera di contattare un centro di raccolta per
materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, consultare il sito web ufficiale del produttore o



contattare il punto di contatto dell'UE per la sicurezza dei prodotti.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo grilletto TRIGGERTECH
REM700 DIAMOND. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Sikkerhetsinstruksjoner for TRIGGERTECH
REM700 DIAMOND VENSTRE UTEN
BOLTFRIG)JORING

Introduksjon

Takk for at du har valgt TRIGGERTECH REM700 DIAMOND VENSTRE UTEN BOLTFRIGJJRING. Dette produktet er
designet for & gi en presis og palitelig avtrekkeropplevelse. For a sikre sikkerheten ved bruk av dette produktet,
vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

o Sgrg for at produktet er i god stand fer bruk. Sjekk for synlige skader eller slitasje.

Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.

Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr, som gre og gyebeskyttelse, nar du bruker produktet.
Fglg alltid lokale lover og forskrifter vedrarende bruk av skytevapen og tilknyttede produkter.
Rapportér eventuelle ulykker eller skader som involverer produktet til relevante myndigheter.

o

[¢]

[¢]

o

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

o Unnga a bruke produktet i vate eller fuktige forhold for a forhindre rust og korrosjon.

lkke modifiser eller tilpass produktet pa noen mate. Enhver modifikasjon kan pavirke sikkerheten og

ytelsen.

Kontroller alltid at vapenet er i sikker tilstand fgr du handterer avtrekkeren.

Serg for at det ikke er noen hindringer i naerheten av avtrekkeren nar du bruker den.

o Veer oppmerksom pa at avtrekkeren kan vaere mer sensitiv enn tradisjonelle avtrekkere. Bruk forsiktig for
a unnga utilsiktet avfyring.

[¢]

[¢]

o

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

= Les bruksanvisningen ngye fgr installasjon.

= Sgrg for at alle ngdvendige verktay er tilgjengelige.

= |nstaller avtrekkeren i samsvar med produsentens spesifikasjoner. Fglg trinnene i
bruksanvisningen for korrekt montering.

= Sjekk at avtrekkeren fungerer som den skal etter installasjon far du bruker den.

= Hold alltid vapenet rettet bort fra deg og andre nar du bruker avtrekkeren.

= Bruk avtrekkeren i et kontrollert miljg, ideelt sett pa en skytebane.

= Fglg alltid sikkerhetsprosedyrer for skyting, inkludert & ha en sikkerhetsvakt hvis ngdvendig.
= Etter bruk, rengjer avtrekkeren og oppbevar den pa et tart og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

o Fglg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du kvitter deg med produktet.

o Unnga & kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

o Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, ta kontakt med en kvalifisert
avfallshandteringsvirksomhet for riktig behandling.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Det er viktig
a ha informasjon om produktet tilgjengelig, inkludert modellnummer og kjgpsdato, nar du tar kontakt.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til 3 sikre en trygg og effektiv bruk av TRIGGERTECH
REM700 DIAMOND VENSTRE UTEN BOLTFRIG)JJRING. Takk for at du prioriterer sikkerheten!



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania
TRIGGERTECH REM700 DIAMOND LEWY BEZ
UWOLNIENIA BOLTA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup spustu TRIGGERTECH REM700 DIAMOND LEWY BEZ UWOLNIENIA BOLTA. Ten produkt
zostat zaprojektowany z myslg o zapewnieniu najwyzszej precyzji i niezawodnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie
sie z niniejszg instrukcja, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

o Przed uzyciem spustu, upewnij sie, ze jest on zainstalowany zgodnie z instrukcja.
Zawsze traktuj brof jako zatadowang, nawet jesli uwazasz, ze jest pusta.

Uzywaj produktu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj spust w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny spustu i wszystkich jego komponentéw.

o Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci do autoryzowanego serwisu.

o

[¢]

[¢]

o

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

o Upewnij sie, ze wszystkie komponenty spustu sg odpowiednio zamocowane przed uzyciem.

Nie modyfikuj spustu ani nie uzywaj go w sposdéb, ktéry nie jest zgodny z zaleceniami producenta.

o Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i zatyczki do uszu,
podczas strzelania.

Nie uzywaj spustu w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury czy wilgotnos¢.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci w dziataniu spustu, natychmiast przestan go uzywac.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

= Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg dostepne przed rozpoczeciem instalacji.

= Zdemontuj stary spust, postepujgc zgodnie z instrukcjami producenta.

Zainstaluj spust TRIGGERTECH REM700 DIAMOND, upewniajgc sie, ze wszystkie Sruby sa
odpowiednio dokrecone.

= Sprawdz, czy spust dziata ptynnie przed uzyciem.

2. Uzytkowanie

= Przed kazdym strzelaniem sprawdz, czy spust dziata prawidtowo.
= Uzywaj spustu w odpowiednich warunkach i zgodnie z przeznaczeniem.
= Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa dotyczacych strzelania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.

o Nie wyrzucaj spustu do zwyktych $mieci.

o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki lub serwisem w celu uzyskania informacji na temat
prawidtowej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub obstugi produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim rejonie.

Zalecamy réwniez regularne sprawdzanie najnowszych informacji dotyczacych bezpieczehstwa na platformie
Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za wybdr TRIGGERTECH REM700 DIAMOND. Zyczymy bezpiecznego i satysfakcjonujgcego
uzytkowania!



TRIGGERTECH REM700 DIAMOND LEFT NO BOLT
RELEASE

Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIGGERTECH REM700 DIAMOND liipaisimen kayttdohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue huolellisesti kaikki ohjeet ja turvallisuusohjeet ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.
lImoita epailyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

[¢]

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kaytat liipaisinta.
Varmista, etta ymparist6 on turvallinen ja vapaa esteista ennen kayttoa.

Al3 suuntaa liipaisinta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, etta liipaisimen kayttéymparistd on kuiva ja puhdas.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

= Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
= Noudata mukana tulevia asennusohjeita tarkasti.

= Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti.

Tarkista, ettei liipaisin ole 16ysalla ennen kayttoa.

2. Kaytto

= Tarkista aina, etta liipaisin on turvallisessa tilassa ennen laukaisua.
= Harjoittele liipaisimen kayttéa turvallisessa ymparistéssa, ennen kuin kaytat sita tositilanteessa.
= Al3 yritd muuttaa tai korjata liipaisinta itse. Ota yhteyttd ammattilaiseen, jos tarvitset apua.

Havittamisohjeet

o Tuote tulee havittaa paikallisten jatteenhallintakaytantéjen mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
o Tarkista paikalliset maaraykset ja ohjeet vaarallisten jatteiden havittamisesta.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista viralliset verkkosivustot.
On tarkeaa, etta kaikki turvallisuusohjeet ja suositukset otetaan huomioon tuotteen kaytdssa.



Sakerhetsinstruktioner for TRIGGERTECH REM700
DIAMOND VANSTER UTAN BOLTUTLOSNING

Introduktion

Tack for att du valt TRIGGERTECH REM700 DIAMOND vanster utan boltutlésning. Denna produkt ar utformad for
att ge en 6verlagsen avtryckarkansla och prestanda. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig
tillfredsstallelse, vanligen |as igenom féljande sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

o Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra oauktoriserade anvéandare.
o Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety
Gateplattform.

[¢]

[¢]

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd nar du hanterar produkten.

Se till att du ar medveten om omgivningen och eventuella andra personer i narheten nar du anvander
produkten.

Undvik att rikta produkten mot dig sjalv eller andra nar den inte ar i anvandning.

Anvand produkten endast med kompatibla vapen och tillbehér.

Folj alltid sakerhetsforeskrifter for vapenhantering.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

= Folj tillverkarens installationsanvisningar noggrant.
= Kontrollera att alla komponenter ar i gott skick innan installation.
= Anvand ratt verktyg for installationen for att undvika skador pa produkten.

2. Anvandning

= Justera avtryckarens installningar enligt dina preferenser, men se till att de inte dverskrider
tillverkarens rekommendationer.

= Testa avtryckaren i en saker och kontrollerad miljé innan du anvander den i falt.

= Var medveten om att avtryckarens kanslighet kan paverka skottets precision.

Avfallshanteringsinstruktioner
o Kasta inte produkten i hushallsavfall.

o Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av metallkomponenter.
o Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller besok deras officiella webbplats. Se
till att ha produktens serienummer tillgangligt fér snabbare hjalp.



Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att skydda dig och andra anvandare. Genom att félja dessa
riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av TRIGGERTECH REM700 DIAMOND. Tack for att
du prioriterar sakerhet!



Navod k bezpecnému pouzivani spousté
TRIGGERTECH REM700 DIAMOND LEFT NO BOLT
RELEASE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust TRIGGERTECH REM700 DIAMOND LEFT NO BOLT RELEASE. Tento
dokument poskytuje ddlezité informace o bezpe¢ném pouzivani a idrzbé produktu, aby se zajistila vase
bezpecfnost a maximalni vykon spousté. Dodrzujte prosim vsechny pokyny a doporuceni uvedené v tomto
navodu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze spoust je spravné nainstalovana a funguje podle specifikaci vyrobce.

Nikdy nepouzivejte spoust, pokud je poskozend nebo vykazuje zndmky opotrebeni.

Udrzujte spoust mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani spousté dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se stfelnych zbrani.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran bezpec¢na a zda je spoust spravné nastavena.

Pri manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zasady bezpecné manipulace se zbranémi.

Vyhnéte se pouzivani spousté ve vihkém nebo zneclisténém prostredi, aby se predeslo korozi a poskozeni.
Pfi pouzivani spousté se ujistéte, ze mate spravné uchopeni a postaveni.

Pokud se spoust zda byt nefunkéni nebo vykazuje abnormality, okamzité prestante pouzivat a obratte se
na odbornika.

[¢]

[¢]

o

[¢]

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace spousté:

= Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné néastroje a dily.

» Pred instalaci odpojte zbrar od zdroje energie.

= Postupujte podle pokyn{ vyrobce pro montaz spousté.

= Zkontrolujte, zda je spoust bezpecné a spravné nainstalovana.

2. Pouzivani spousté:
= Pfed kazdym vystfelem se ujistéte, Ze je zbrah zamérena na bezpecné misto.

= Pomalu stisknéte spoust, abyste dosahli pozadovaného uvolnéni.
= Po vystrelu vzdy zkontrolujte okoli, nez provedete dalsi akci.

Pokyny pro likvidaci

o Pfi likvidaci spousté se ujistéte, ze dodrzujete mistni predpisy a zadkony o odpadech.
o Pokud je spoust poskozena nebo nefunkcni, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecného odpadu.
o Nikdy nevyhazujte spoust nebo jeji ¢asti do bézného odpadu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici ¢islo modelu a dalsi relevantni informace o produktu.

Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani spousté TRIGGERTECH REM700 DIAMOND
LEFT NO BOLT RELEASE. Dékujeme, Ze jste si vybrali nd$ produkt.
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